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RESUMO

Parnaso Lusitano (1826), de Almeida Garrett, abre com “Bosquejo

da Histéria da Poesia e Lingua Portuguesa”, essa provavelmente a
primeira interpretagio histérica da literatura escrita em Portugal. A obra
refere-se a poetas brasileiros do século XVIII, indicando o caminho que
deveriam ter adotado para se mostrarem nacionais. Devido a isso, con-
quistou seguidores entre os adeptos da estética roméntica no Brasil e
apontou as idéias principais para a constitui¢io da historiografia da lite-
ratura brasileira. Almeida Garrett exerceu assim papel fundamental na
formulag¢io do cinone romintico no Brasil, estabelecendo os valores
que deviam presidir a criagiio e avaliagio de obras poéticas entre os es-
critores brasileiros de seu tempo.

o ¢ com o Romantismo que a natureza comega a ser valorizada enquanto
espaco ideal de expressio literdria. Os drcades, no século XVIII, se notabi-
lizaram por escolher uma regido montanhosa, povoada de pastores e seus
rebanhos, para cendrio de seus poemas. Antes deles, o romance pastoril do século
XVII fertilizou a imaginagdo das mocinhas casadouras, a um ponto de poderem ser
objeto do riso de Moli¢re, em As preciosas ridiculas. Mesmo tardias epopéias em
lingua portuguesa, como O Uraguai, de Basilio da Gama, e Caramuru, de Santa Ri-
ta Durdo, privilegiaram o espago natural americano e conferiram estatuto poético ao
individuo mais ajustado a ele, o selvagem.
Peculiar no Romantismo ¢ a escolha da natureza como elemento diferencia-
dor das literaturas nacionais.
A proposigdo aparece em Da literatura, de Madame de Staél, que distingue as
poesias do norte e do sul baseada em dois fatores naturais: o clima e o espago. Confor-

me essa escritora, “o clima ¢, certamente, uma das razdes principais das diferengas que
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existem entre as imagens do norte que mais nos agradam e as do sul que tanto gosta-
mos de recordar”. A natureza é igualmente responsével por comportamentos diversos:

os poetas do sul mesclam constantemente a imagem da frescura dos bosques frondosos e dos
limpidos regatos com todos os sentimentos da vida. Nem sequer os prazeres do coragdo eles
descrevem sem deixar de lhes acrescentar a idéia da sombra benfazeja que os protegerd do
calor ardente do sol. A natureza tio exuberante que os rodeia desperta-os mais para a agao
que para o pensamento. Por sua vez, “os povos do norte sdo menos absorvidos pelos praze-
res do que pela dor, e a sua imaginagdo € mais fecunda por essa razdo. O espeticulo da
Natureza age intensamente sobre eles; a Natureza age tal qual se mostra naqueles climas,

sempre sombria e nebulosa. (Staél, 1992, p. 58)

Por essa razio, verificam-se “duas literaturas completamente distintas, a que
vem do sul e a que vem do norte; a que tem em Homero a sua origem ¢ a que se ini-
cia com Ossian” (Staél, 1992, p. 57). Esse pressuposto facultou a seu seguidor, Si-
monde de Sismondi, construir uma histéria da literatura integralmente devotada as
literaturas meridionais, o livro De la Littérature du Midi de 'Europe, de 1813. Con-
ceito chave nessa obra € o de “cor local”, elemento sugerido pela natureza e usado
para qualificar os autores e diferenciar sua produgdo poética, como ocorre quando
Sismondi se refere ao poeta nascido no Brasil, Manuel Indcio de Silva Alvarenga:

Ao cabo de tudo, o principal atrativo desses poemas é ainda a sua cor local, as imagens su-
geridas pelas drvores, pelas borboletas, pelas serpentes da América; ou o convite para miti-
gar os calores de dezembro nas frescas ondas de um regato. (César, 1968, p. 41)

A conceituacio de Staél constitui, pois, um dos fundamentos para a constru-
¢io da histéria da literatura de feigio romantica. Mostrou-se igualmente pratica, quan-
do transferida para a na época recém-nascida literatura brasileira, porque enfatizava
um dos poucos elementos sempre presentes nos textos elaborados na colonia ameri-
cana desde o comeco de sua ocupagio — a natureza. Indicava ser possivel recuperar
um passado para a literatura, porque se tratava de enumerar os autores que por pri-
meiro enfatizaram a exuberincia do cendrio americano; e dispunha-se de um juizo
de valor que conferiria a pole position as obras contemporaneas, as tnicas que volun-
tariamente explorariam as imagens do espago natural, por estarem seguindo a nor-
ma do perfodo.

A histéria da literatura, no comego do século XIX, era, ele mesmo, um género
de formago recente, praticamente sem passado. Apropriara-se de conquistas do pen-
samento do século XVIIIL: a Ciéncia Nova, de G. Vico, que prestigiava em especial a
histéria; ¢ a estética, que conferia as manifestagdes artisticas um lugar especial no sis-
tema filoséfico, aquele que julgava o belo e o valor. Pdde crescer, contudo, porque se
afinou is concepgdes emanadas do Romantismo, apresentando-se como pesquisa
das origens e verificagio da progressdo das manifestagoes literdrias no tempo. Con-

forme a visio romAntica, trata-se de um processo que nasce de modo primitivo e
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avanga aos poucos, até chegar a sua culmindncia, dpice que, muito a propésito, coin-
cide com o presente de quem escreve a histéria e examina os criadores de sua época.

Gragas as idéias de Staél, os historiadores da literatura em lingua portuguesa
puderam dispor de um principio para qualificagdo das obras: o que valoriza a intro-
ducio e presenga de elementos locais, naturais e espontdncos, sintetizados na expres-
sio “cor local”, convertida em norma e passaporte para a andlise dos textos escritos.
Sem esse fator de diferenciacio, a histéria da literatura nio se distinguiria da hist6-
ria; a “cor local” representava o critério da época presente com que se podia examinar
o passado e apontar os rumos do futuro.

Os primeiros ensaios de histéria da literatura em lingua portuguesa foram pu-
blicados em Paris ¢ datam de 1826; sdo desse ano o “Bosquejo da Histéria da Poesia
¢ Lingua Portuguesa”, com que Almeida Garrett abre o primeiro volume do Parnaso
Lusitano, ¢ o Résumé de 'Histoire Littéraire du Brésil, que Ferdinand Denis ane-
xa a seu Résumé de ’Histoire Littéraire du Portugal. Entre 1826 ¢ 1863, ano ¢m
que Ferdinand Wolf publica, igualmente na Europa, Le Brésil Littéraire, fechando
o ciclo romantico e consolidando a primeira armadura cronoldgica e periodolégica
da literatura produzida no Brasil, vdrios ensaios de historiografia da literatura nacio-
nal apareceram, conferindo unidade e consisténcia ao género.

Vieram as coletAneas, na esteira do Parnaso Lusitano, de Almeida Garrett, co-
mo, do Cénego Janudrio da Cunha Barbosa, o Parnaso brasileiro, ou Colegio das
Melhores Poesias dos Poetas do Brasil, tanto inéditas quanto jd impressas, publicado
em 1829 pela Tipografia Nacional ¢ Imperial, 6rgao oficial dirigido pclo préprio au-
tor da seleta. E os estudos isolados, que esbogaram o mapa da trajetéria histérica da
literatura nacional, rastreando as origens e indicando tendéncias, como o “Ensaio
sobre a Histéria da Literatura do Brasil”,! que Domingos José Gongalves de Maga-
Ihdes colocou no primeiro nimero da revista Niterdi, de 1836, outra obra sobre o
Brasil langada em territério francés.

Novos ensaios isolados ou acompanhando coletineas aparecem entre os anos 40
¢ 50 do século XIX, desenhando o quadro cronolégico da literatura brasileira. Joaquim
Norberto de Sousa Silva assina o “Bosquejo da Histéria da Poesia Brasileira”, que pre-
cede os poemas de Modulagdes poéticas, de 1841 (o estudo havia sido publicado, no
mesmo ano, no jornal O Despertador, do Rio de Janeiro); Jodo Manuel Pereira da Sil-
va, co-editor de Niteréi, em 1836, escreve ‘Uma Introdugio Histérica e Biografica so-
bre a Literatura Brasileira”, antecedendo o Parnaso brasileiro que organizou ¢ a Edi-
tora Lacmmert langou em 1843. Joaquim Norberto de Sousa Silva, agora em parceria
com Carlos Emilio Adet, compila o Mosaico poético, em 1844, precedendo-o de uma
“Introdugio sobre a Literatura Nacional”. E de 1850 o Florilégio da poesia brasileira,
coligido por Francisco Adolfo de Varnhagen, autor do “Ensaio Histérico sobre as Le-
tras no Brasil” que abre o primeiro dos trés volumes da selegio.

'Em 1865, Gonealves de Magalhies alterou o titulo desse ensaio para “Discurso sobre a Histéria da Literatura
do Brasil” ¢ incluiu pequenas mudangas formais.
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Quando Ferdinand Wolf redige seu livro, igualmente soma de ensaio histérico
e coletinea de textos, ele j4 pode citar seus precursores, os ensaistas mencionados

acima, e escolher a linha de tempo que melhor se ajusta as suas pretensoes:

Em 1841 Joaquim Norberto de Sousa Silva fez preceder suas Modulagées Poéticas de
um “Bosquejo da Historia da Poesia Brasileira”, que nos dd em grandes tragos um quadro
fiel da literatura brasileira. I a esta obra que devemos nossa divisio em periodos. (Wollf]

1863, p. 3)

Em 1863, a histéria da literatura brasileira ji dispunha de uma histéria e, me-
talingtifsticamente, podia citar-se a si mesma. Uma geragio, a de Domingos José
Gongalves de Magalhaes, Joaquim Norberto de Sousa Silva, Joao Manuel Pereira da
Silva, Francisco Adolfo de Varnhagen, foi responsavel pelo feito, quando nosso Ro-
mantismo ainda engatinhava. Até 1850, apenas Gongalves Dias, dentre os vultos que
hoje representam o periodo, tinha aparecido, langando em 1846 os Primeiros Can-
tos; os demais, marcos reconhecidos do Romantismo nacional, como os poetas Casi-
miro de Abreu e Alvares de Azevedo, ou romancistas como Alencar, ainda nio tinha
escrito as obras que os distinguiriam mais tarde.

Cabe perguntar como pdde uma literatura jd contar com uma histéria, sem ter
sido ainda “literatura”, vale dizer, sem terem ainda se destacado os vultos que hoje
figuram nos manuais brasileiros. Uma hipétese € a de nossos historiadores da litera-
tura miravam-se no exemplo de histérias literdrias estrangeiras e construfam a sua.
No entanto, igualmente na Europa o género era ainda incipiente; o quadro abaixo
indica como as primeiras histérias da literatura nacionais, como a alema e a francesa,
ou comparadas, como as de Bouterwek e Sismondi, estavam sendo elaboradas entre
1800 ¢ 1840, quando nossos intelectuais jd se colocavam perante o problema (Qua-
dro 1).

Alinhados a um género em fase de constituigdo, nossos intelectuais depara-
vam-se igualmente com uma literatura carente de documentagio. Janudrio da Cu-
nha Barbosa, na apresentagio do Parnaso brasileiro, refere-se a dificuldade que teve
para organizar a coletinea: lembra que outros “se deram a uma semelhante tarefa na
Inglaterra, Franca, Portugal e Espanha”, mas ndo passaram pelos mesmos percalgos.
Como a imprensa apareceu no Brasil apenas em 1808, a maior parte das poesias
circulou no estado de cépias manuscritas, de pouca confiabilidade; por causa disso,
“os escritos, por mais de uma vez copiados, podem ser, em muitas partes, diferentes
dos que sairam das penas de seus autores.” Mais adiante, lamenta nio poder acres-
centar a antologia “uma noticia bibliografica”, mas espera poder fazé-lo, gracas a
cooperagao de parentes e amigos, “que decerto se prestardo a comunicar-me as maté-
rias necessdrias a biografia dos poetas brasileiros, que intento escrever, para ser publi-
cada em alguns dos seguintes tomos desta cole¢do.” Pedindo auxilio as “pessoas, que
possuem poesias e noticias dos nossos bons poetas, até hoje sepultados em arquivos
particulares”, conclui a apresentagio dando seu enderego para a entrega dos poemas
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Quadro 1

1801-1819 Friedrich Bouterwek Histéria da Poesia e da Eloqgiiéncia

1805-1812 Joseph Eichhorn Histéria da Literatura, desde a origem
até os tempos modernos

1808 Wilhem Grimm A Origem da Poesia Alema Antiga

1809 A. G. Schlegel Curso de Literatura Dramatica

1812 Friedrich Schlegel Conferéncias sobre Histéria da Lite-
ratura

1813 Simonde de Sismondi A Literatura Meridional Européia

1815 Friedrich Schlegel Histéria da Literatura Antiga e Mo-
derna

1828 Sainte-Beuve Quadro Histérico e Critico da Poesia
Francesa e do Teatro Francés

1829 Abel-Frangois Villemain | Curso de Literatura Francesa

1832 Karl Rosenkrantz Manual de Histéria Universal da Poesia

1835-1842 Gottfried Gervinus Histéria da Literatura Nacional Poéti-
ca dos Alemaes

1844-1861 Désiré Nisard Histéria da Literatura Francesa

¢ informagdes necessdrias a confecgdo do segundo volume. (Barbosa, 1829)

Gongalves de Magalhdes igualmente lamenta ndo dispor de documentagio
confidvel para redigir sua histéria da literatura nacional, como confessa em carta a
Monte Alverne, de 22 de julho de 1834: “Eu estou concluindo uma histéria da litera-
tura no Brasil desde a sua origem até os nossos dias, para isto foi-me preciso entre-
gar-me a sério estudo de algumas obras antigas que encontrei na biblioteca real (que
quanto a livros portugueses ¢ bem pobre)” (Magalhaes, 1964, p. 31). Em 29 de janci-
ro de 1836, a situagao se agrava: “A Histéria da Literatura no Brasil seriamente me
ocupa, desespero com a falta de documentos” (Magalhies, 1964, p. 62). Ao final,
Magalhaes restringiu-se a um ensaio, onde repete as queixas anunciadas na corres-
pondéncia para Monte Alverne:

Lugar é este de expormos as dificuldades, que na execugdo desta obra encontramos. Aque-
les, que alguns lumes de conhecimentos possuem sobre Literatura Brasileira sabem, que
mesquinhos e esparsos sdo os documentos, que sobre ela consultar-se podem. (Magalhies

1836, p. 137)

H

Carentes de modelos em termos de elaboragao de uma histéria da literatura,
bem como de material, nossos historiadores encaram uma atividade dupla: recupe-
rar os textos ¢ ordend-los conforme um padrio historiogrifico. O primeiro resulta de
pesquisas diretas e indiretas (apenas Janudrio da Cunha Barbosa refere-se ao modo
como reuniu os poemas); o segundo, da escolha de uma linha de tempo, a melhor
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sendo a de Joaquim Norberto, que inspirou Ferdinand Wolf; mas que provavelmen-
te proveio de Almeida Garrett, como se pode verificar, pela comparagdo entre as
grades cronoldgicas propostas nos hosquejos do portugués e do brasileiro (Quadro 2):

Quadro 2

Almeida
Garrett

Joaquim
Norberto

Primeira época
literdria

fins do sée. XIII
até os principios

do XVI

Segunda época
literdria

idade de ouro da
poesia ¢ da lingua

desde os
principios do séc.
XVI até os do
XVII

Terceira época
literana

principia a
COrTomper-se o
gosto ¢ a declinar
a lingua

comego até o fim
do séc. XVII

Desde o
descobrimento do
Brasil até fins do
século XVII

Primeira época

Quarta época

idade de ferro;
aniquila-se a
literatura,
corrompe-se
inteiramente a
lingua

Fins do séc. XVII|
até meados do

séc. XVIII

Do comego até meado
do século XVIII

Segunda época

Quinta ¢poca

restauraciio das
letras em Portugal

Meio do século
XVIII, até o fim

Do meado até fins do
século XVIII

Terceira época

I'ipoca (sic)

segunda
decadéncia da
lingua e
literatura;
galicismo e
traducoes

Do comego do século
XIX até a proclamacio
da independéncia
nacional

Quarta época

Desde a proclamagio
da independéncia
nacional até a reforma
da poesia

Quinta época

Da reforma da poesia

Sexta época

Mas a tarefa s6 pode ser efetivamente realizada porque esses historiadores da

literatura dispunham do critério — a valorizagdo da natureza, cuja representagio con-
feria nacionalidade i literatura em que aparecesse. Esse critério, efeito do cdnone ro-
méntico, foi a baliza que facultou a execugio do trabalho principal, sobreposto as ou-
tras duas atividades: permitir que a literatura brasileira se reconhecesse como tal, afian-
cando sua identidade ¢ apresentando-se como fiador da nacionalidade, ndo apenas
dela mesma, mas do povo e do pafs. Natureza e nacionalidade passaram a se confun-
dir na obra e nas idéias romAnticas, ¢ a verificagdo da representagio de uma assegu-
rava a existéncia da outra, de que resultava a possibilidade de narrar sua histéria.

Esse caminho pode ser rastreado nas declaragdes dos intelectuais romanticos.

108
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Almeida Garrett ¢ um dos cobram, mesmo dos autores do passado, como os qui-
nhentistas, a falta de representagiio da natureza local e imediata, processo que teria
conferido outra qualidade a scus escritos:

O Tejo, 0o Mondego, os montes, os sitios conhecidos de nosso pais e dos que nos deu a
conquista, figuram em seus poemas; porém raro se vé descrigdo que recorde algum desses
sitios que jd vimos, que nos lembre os costumes, as usangas, os preconceitos mesmos popu-
lares; que dai vem @ poesia o aspecto e feigoes nacionais, que sdo sua maior beleza’

Quando se refere a poesia dos autores nascidos no Brasil, sua critica ¢ mais
severa, porque, para Garrett, a natureza americana poderia ter-lhes inspirado uma

literatura original que, na mesma proporgio, seria autenticamente nacional:

E agora comega a literatura portuguesa a avultar e enriquecer-se com as produgaes dos
engenhos brasileiros. Certo é que as majestosas ¢ novas cenas da natureza naquela vasta
regido deviam ter dado a seus poetas mais originalidade, mais diferentes imagens, expres-
soes ¢ estilo, do que neles aparece: a educagdo européia apagou-lhes o espivito nacional:
parece que receiam de se mostrar americanos; ¢ dai lhes vem uma afetagdo e improprieda-
de que di quebra em suas melhores qualidades.

O drcade Tomds Antonio Gonzaga € a maior vitima dessa cegueira diante da
natureza tropical, que, se explorada imageticamente, teria contribuido ao enriqueci-
mento de sua arte:

Gonzaga, mais conhecido pelo nome pastoril de Dircen, e pela sua Marilia, cuja beleza e
amores tdo célebres fez naquelas nomeadas livas. (...) Se houvesse por minha parte de lhe
fazer alguma censura, sé me quetxaria, ndo do que fez, mas do que deixou de fazer. Fxpli-
co-me: quisera eu gue em vez de nos debuxar no Brastl cenas da Arcddia, quadros inteira-
mente curopeus, pintasse os scus parnéis com as cores do pais onde os situou. Oh! ¢ quanto
ndo perdeu a poesia nesse fatal errol se essa amdvel, se essa ingénua Marilia fosse, como a
Virginia de Saint-Picrre, sentar-se a sombra das palmeiras, ¢ enquanto lhe revoavam em
torno o cardeal soberbo com a piirpura dos reis, o sabid terno ¢ melodioso, — queé saltasse
pelos montes espessos a cotia fugaz como a lebre da Europa, ou grave passeasse pela orla da
ribeira o tatu escamoso, — ela se entretivesse em tecer para o sew aMigo ¢ seu canior wma
grinalda ndo de rosas, ndo de jasmins, porém dos roxos martirios, das alvas flores dos
vermelhos bagos do lustroso cafezeiro; que pintura, se a desenhara com sua natural graga
o ingénuo pincel de Gonzagal

Basilio da Gama, pelo contririo, bom uso fez dos elementos naturais, o que
lhe garante a atribui¢ido de um titulo fundamental no sistema da critica literdria ro-
mdntica, de que Almeida Garrett era partidario: considera sua obra “verdadeiramen-

te nacional, e legitima americana’™:

* Almeida Garrett. “Bosquejo da Historia da Poesia ¢ Lingua Portuguesa”. In: Parnaso Lusitano. Paris: J. P
Aillaud, 1826. As demais citagdes provém dessa mesma edigio.
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Justo elogio merece o sensivel cantor da infeliz Linddia que mais nacional foi que ne-
nhum de seus compatriotas brasileiros. O Uraguai de Jos¢ Basilio da Gama é o moderno
poema que mais mérito tem na minha opinido. (...) Os brasileiros principalmente lhe
devem a melhor coroa de sua poesia, que nele é verdadetramente nacional, ¢ legitima
americand.

Ferdinand Denis, cujo Resumo da histéria literdria do Brasil ¢ contempori-

neo do “Bosquejo da histéria da poesia e lingua portuguesa”, de Almeida Garrett,

avalia a produgio brasileira conforme critério similar. Porém, menos fiel a férmula

da histéria da literatura, apresenta suas idéias em forma de proposta de constitui¢ao

de uma literatura nacional, apontando a naturcza como fonte de inspiragdo a ser

levada em conta:

Se os poctas dessas regides fitarem a natureza, s¢ s¢ penctrareim da grandeza que ela ofere-
ce, dentro de poucos anos serdo iguals a nos, talvez nossos mestres. Essa natureza, muito
Javordvel aos desenvolvimentos do génio, esparze por toda parte seus encantos, circunda os
centros urbanos com os mais belos dons; (...) (Dentis, 1968, p. 32-33).

Quando avalia o passado, Ferdinand Denis recomenda aos brasileiros volta-

rem-se A natureza ¢, dali, retirarem o alimento poético, necessdrio para toda a litera-

tura do pafs receber a qualificagio atribuida apenas ao Caramuru, de Santa Rita

Durio, a de revestir “cardter nacional”. (Denis, 1968, p. 62)

Os americanos ndo tém feito sempre sentir en suas produgées v influxo da natureza que os
inspirou; antes da Independéncia, parecia até pretenderem olvidar a propria pdtria para
pedir & Europa um quinhao de sua gléria. Agora, que tém necessidade de fundar sua li-
teratura, repito: ela deve ter cardter original. (Denis, 1968, p. 50)

Domingos José Gongalves de Magalhies nunca chegou a escrevera histéria da

literatura brasileira, planejada em Paris e esbogada no “Ensaio sobre a Historia da

Literatura do Brasil”. Esse estudo, todavia, contém os principios bdstcos que certa-

mente norteariam a pesquisa toda, pois nele se encontram:

110

e 4 critica ao pendor imitativo das produgdes poéticas elaboradas na América,
servis aos modelos europeus ¢ dominada pelo mitologia antiga; por 1sso,
Magalhies considera que:

a poesia do Brasil ndo é uma indigena civilizada, é uma grega, vestida a francesa, € d
portuguesa, € climatizada no Brasil: é uma virgem do Helicon, que, peregrinando pelo
mundo, estragara seu manto, talhado pelas mdos de Homero, € sentada a sombra das
palmeiras da América, se apraz ainda com as reminiscéncias da pdtria, euida ouvir o
doce nrmiirio da Castdlia, ¢ o trépido sussurro do Lodon, e do Ismeno, e toma por um
rouxinol o sabid, que gorjeia entre os galhos da laranjeira. Encantados por este nume
sedutor;, por esta bela estrangeira, os poetas brasileiros se deixaram levar pelos seus can-
ticos, e olvidaram as simples imagens, que uma natureza virgem com tanta profisao
Lhes oferecia; (...). (Magalhies, 1836, p. 146)
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* a ressalva de que sé quando se deixam levar pelas sugestdes da natureza

conscguem os poctas realizar textos de valor:

O que di realce, e nomeada a alguns dos nossos poetas ndo € certamente o uso dessas fic-
¢Oes; mas sim outro género de belezas naturais, ndo colhidas nos livros, mas que sé a Pd-

tria thes inspirara. (Magalhaes, 1836, p. 147)

* a proposta de que a pujanga do cendrio local ¢ mais que suficiente para
afiangar qualidade a poesia que inspirar:

Este imenso e rico pais da América, debaixo do mais belo céu situado, cortado de tio
pujantes rios, que sobre leitos de ouro, e pedras preciosas rolam suas dguas caudalosas;
este vasto terreno revestido de eternas matas, onde o ar estd sempre embalsamado com o
perfume de tao peregrinas flores, que em chuveiros se despencam dos verdes dosséis pelo
entrelagamento formados dos ramos de mil espécies; estes desertos, remansos, onde se
anuncia a vida por esta voz solitdria da cascata, que se despenha, por este doce murmii-
rio das auras, que se embalangam nas folhas das palmeiras, por esta harmonia grave ¢
melancélica das aves, e dos quadriipedes; este vasto Eden separado por enormissimas
montanhas sempre esmaltadas de verdura, em cujo tope, colocado se cré o homem no
espago, mats chegado ao céu, que a terra, e debaixo de seus pés vendo desnovelar-se as
nuvens, roncar as tormentas, ¢ disparar o raio; com tdo felizes disposigées da natureza o
Brasil necessariamente inspirar devera seus primitivos habitadores; os brasileiros miisi-
cos, € poetas nascer deviam. (Magalhies, 1836, p. 154-155)

Jodo Manuel Pereira da Silva, na introdugio histérica sobre a literatura brasi-
leira redigida em 1843, compartilha a convicgio de Gongalves de Magalhies: o bra-
sileiro, movido pela natureza tropical, é necessariamente um poeta, e essa poesia s6
pode ser superior diante de um cendrio tdo exuberante:

A poesia entdo, esse foi o ramo em que primaram, e primardo sempre os povos dos paises
aquecidos pelo sol dos trépicos, por sua atmosfera de inspiragoes e de fogo. A poesia é uma
Jfonte perene de delicias que brota no Brasil. A natureza faz poetas aos brasileiros, inspira-
os no bergo; as drvores, os pdssaros, as cascatas, os rios, as montanhas; esse limpido céu, que,
como manto azul claro, os acoberta, essa atmosfera pura e doce, que lhes sorri desde a
infdncia; esse oceano majestoso, que chora ¢ brinca, geme e folgueia sobre suas arenosas
praias, tudo lhes aquece a imaginagdo, lhes eleva o pensamento, lhes aviva o entusiasmo,
e lhes abre as asas a inteligéncia, essa soberba filha do céu, que purifica e diviniza o ho-
mem. (Silva, 1843, v. 1, p. 25-26).

Pela mesma razdo, pode empregar o critério da representagdo da natureza para
avaliar os escritores dos séculos da colonizagio, procurando evidenciar a contradicio
em que viviam, divididos entre copiar os padrdes europeus e dar vazio ao sentimen-
to da nacionalidade, motivado pelo espago circundante. Eis, nesse sentido, o modo
como entende os autores do século XVIII:
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E como olvidavam nossos poetas e escritores do século XVIII as cores ¢ belezas de sua
pdtria, para decantarem cores ¢ belezas alheias? Como ndo exprimiam eles essa idéia en-
tao ainda em embrido, ¢ que comegava a compreender o povo do Brasil, como a de sua
regeneragdo politica, de sua futura nacionalidade?

Se por um lado porém temos queixds amargas contra Cldudio, Gonzaga, Anténio José, ¢ a
maioria dos escritores brasileiros, que sé conheciam as dguas do ‘lejo, do Minho e do Mon-
dego, e as pastoras da Beira, mesclando tudo com imagens da mitologia grega, e vestimen-
tas da Arcddia, sem quee reconhecessem esse mundo novo onde abriram os olhos a luz, onde
respiraram auwra de liberdade, onde beberam dguas dos maiores e mais ricos rios do mun-
do, por outro lado também cumpre advertiy que ld lhes escapam ds vezes dos ldbios cinti-
cos nacionais, como remorsos do criminoso, e sio esses ses mais belos, seus mais sublinmes
chnticos: é a reminiscéncia do solo natal, que os persegue, e angustia, ¢ no meio de suas
ficgdes aéreas se lhes apresenta, como fantasma, ¢ lhes inspira um momento de desespero,
mas momento belo e poderoso. (Silva, 1843, v. 1, p. 33-34)

Também de 1843 ¢ o ensaio de Santiago Nunes Ribeiro, “Da Nacionalidade
da Literatura Brasileira”, publicado no ndmero inaugural da Minerva Brasiliense,
revista que abrigou os intelectuais da geragio fundadora do Romantismo brasileiro.
Santiago Nunes Ribeiro ndo é um historiador, mas seu estudo procura responder a
pergunta de que resulta a produgio de uma histéria da literatura: "o Brasil tem uma
literatura prépria e nacional”? (Ribeiro, 1843, p. 8). Dd i questio resposta positiva,
apoiado no critério oriundo das idéias de Staél: gragas ao clima e 4 natureza, as regi-
&es se diferenciam culturalmente, de modo que a poesia brasileira ndo ¢ um apéndice
ou continuag¢io da poesia portuguesa:

Agora perguntarenos se um pais, cuja posicdo geogrdfica ¢ constituigdo geognastica, cujas
instituicoes, costumes e hdbitos tanto diferem dos da sua metropole de outrora, nio deve
ter sua indole especial, seu modo proprio de sentir e conceber, diante destas diversas causas,
modificadas umas pelas outras; se, numa palavra, nio deve ter cardter nacional. Sim, nos

divi todo aquele que estiver desprevenido. A Iiteratura é a expressdo da indole, do cardter;

da inteligéncia social de um povo ou de uma época. (Ribeiro, 1843, p. 10)

Eis por que advoga a nacionalidade da literatura brasileira, concluindo que “a
poesia do Brasil ¢ fitha da inspiragio americana.” No mesmo sentido, contesta a
condenacio de Gongalves de Magalhdes, propondo que, “em vez de considerar a
poesia do Brasil como uma bela estrangeira, uma virgem da terra helénica transpor-
tada is regides do Novo Mundo”, ela s¢ja julgada “filha das florestas™ (Ribeiro, 1843,
p. 16), numa associagio direta entre a representagio da natureza e a adogdo de uma
nacionalidade, a daquela onde a natureza representada sc situa.

A literatura brasileira tinha afiangada sua nacionalidade, logo, assegurada a
possibilidade de narragiio de sua histéria. Transplantava-se o cinone, mas com sabor
bem brasileiro. Quando, em 1846, Gongalves Dias publica os Primeiros Cantos, a
literatura brasileira estava pronta a recebé-lo, pois mesmo Joaquim Norberto, no
prologo das Modulagdes poéticas, de 1841, e antecedendo o citado “Bosquejo da
Histéria da Poesia Brasileira”, jd prestara homenagem a natureza:
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No bergo da infincia, (...) nos extasiando ante o espetdculo maravilhoso da natureza, ante
essa abobada de safira, esmaltada de estrelas de ouro; com o coragdo palpitando por tudo
quanto é grande, sublime, titil e belo; sentindo rolar em nossa fantasia turbilhoes de ima-
gens poéticas e cadéncias, conhecemos que éramos poeta, que haviamos nascido para can-
tar a pdtria, a religido ¢ a natureza, para viver submerso em ondas de pocsia, exalando
poesia, como o sol nadando em oceanos de luz e vertendo oceanos de luz: (...)

(...) ora procurdvamos a soliddo dos bosques, para gozarmos dos cinticos das aves, ou
assentados sob um salgueiro chordo, com a cabega curvada e os olhos fitos na dgua, fruindo
o prazer da dor da tristeza, deixdvamos nos repassar de melancolia; (...). (Silva, 1841)

Eis porque o lirico romantico por exceléncia, exemplo acabado da confluéncia
entre nacionalismo ¢ aproveitamento das sugestdes naturais, autor das “Poesias
Americanas” que viabilizam o Indianismo na poesia, nio perde a oportunidade de
confessar sua divida para com a fonte de inspiragio de seus versos, no prefdcio de seu

primeiro livro:

Com a vida isolada de vivo, gosto de afastar os olhos de sobre a nossa arena politica para
ler em minha alma, reduzindo & linguagem harmoniosa e cadente o pensamento gue me
vem de improviso, e as idéias que em mim desperta a vista de uma paisagem ou do oceano
— 0 aspecto enfim da natureza. Casar assim o pensamento com o SENLMEno — o coragao
com o entendimento — a idéia com a paixdo — colorir tudo isto com a imaginagdo, fundir
tudo isto com a vida e com a natureza, purificar tudo com o sentimento da religido e da
divindade, eis a Poesia — a Poesia grande e santa — a Poesia como eu a compreendo sem a
poder definir; como eu a sinto sem a poder traduzir. (Dias, 1968, p. 313-314)

Reconhecer que os versos decorriam naturalmente da sedugio provocada pelo
espago circundante era alinhar-se ao cinone roméintico mais conhecido; era igual-
mente esperar que a poesia decorrente fosse considerada “verdadeiramente nacio-
nal”. Por tltimo, cra pedir entrada na histéria da literatura, que, desde o comego,
dispunha dos profetas que vaticinavam a chegada do Messias. A histéria da literatu-
ra, retrospectiva no modo de narrar, prescreveu o modo de ser, ¢ desde entdo nio

abandonou o percurso prefigurado nessas primeiras décadas do Brasil como nagio.
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ABSTRACT

Imeida Garrett’s Parnaso Lusitano (1826), probably the first
istorical interpretation of Portugal literature, opens with “Bosquejo
da Histéria da Poesia e Lingua Portuguesa”. This essay deals with
XVIIIth century Brazilian poets and shows the way to be followed for
being recognized as national. For this reason, it conquered followers
among the sympathisers of the romantic esthetic in Brazil and pointed
out the main ideas to build a Brazilian literature historiagraphy. The-
refore Almeida Garrett performed a major role in the formulation of the
romantic canon in Brazil, establishing the values that would lead to the
criation and avaliation of poetic texts among the Brazilian writers of his
time.
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